
Substantive 

 

 Latein Italienisch Spanisch Französisch Englisch 

A adventus (m) -ūs, -tum ‚Ankunft » 

Advent’ 

aedēs (f) aedis, aedem ‚Tempel, 

Haus’ 

āēr (m) āēris, āērem ‚Luft‘   

Fw: Aero- 

aetās (f) aetātis, aetātem 

‚Leben(salter), Zeitalter’ 

ager (m) agrī, agrum ‚Acker, Feld’ 

 

amīcitia (f) amīcitiae, -am 

‚Freundschaft’ 

amīca (f) amīcae, -am ‚Freundin’ 

amīcus (m) amīcī, -um ‚Freund’ 

amor (m) amōris, -em ‚Liebe’ 

anima (f) animae, -am ‚Seele’ 

animal (n) animālis, animal ‚Tier’ 

animus (m) animī, -um ‘Geist, Sinn; 

Mut’ 

annus (m) annī, annum ‚Jahr’ 

aqua (f) aquae, aquam ‘Wasser’ 

arbor (f) arboris, arborem ‘Baum’ 

l’Avvento (m) 

 

- 

edificare ‚erbauen‘ 

l’aria (f) 

l’aeroporto (m) 

l’età 

 

[il campo] 

 

l’amicizia (f) 

 

l’amica 

l’amico 

l’amore (m) 

l’anima (f) 

l’animale (m) 

l’animo (m) 

 

l’anno (m) 

l’acqua (f) 

l’albero (m) 

 

el Adviento 

 

- 

edificar 

el aire 

el aeropuerto 

la edad 

 

[el campo] 

 

la amistad 

 

la amiga 

el amigo 

el amor 

el alma/ánima 

el animal 

el animo 

 

el año 

el agua (f!) 

el árbol 

 

l’Avent (m) 

 

- 

édifier 

l’aire (m) 

l’aéroport (m) 

l’âge (m) 

 

[le champ] 

 

l’amitié (f) 

 

l’amie 

l’ami 

l’amour (m) 

l’âme (f) 

l’animal (m) 

- 

 

l’an (m)/année (f) 

l’eau (f) 

l’arbre (m) 

 

Advent 

 

- 

edifying ‚erbaulich’ 

air 

airport 

age 

 

field 

 

amity / friendship 

 

friend (f) 

friend (m) 

love 

soul 

animal 

- 

 

year 

water 

tree 

 



 

arma (Pl. n) armōrum, arma 

‘Waffen’ 

ars (f) artis, artem ‘Kunst, 

Fertigkeit’ 

auctōritās (f) -tātis, -tem ‘Ansehen, 

Einfluss‘ 

aurum (n) aurī, aurum ‚Gold‘ 

auxilium (n) auxiliī, -um ‚Hilfe‘ 

l’arma (f) (Sg.) 

 

l’arte (f) 

 

l’autorità (f) 

 

l’oro (m) 

l’ausilio (m) 

ausiliare ’Hilfs-‘ 

(Adj.) 

el arma (f) (Sg.) 

 

el arte (m) (Pl. f) 

 

la autoridad 

 

el oro 

el auxilio 

l’arme (f) (Sg.) 

 

l’art (m) 

 

l’autorité (f) 

 

l’or (m) 

- 

auxiliaire ’Hilfs-‘ 

arms (Pl.) 

 

art 

 

authority 

 

gold 

- 

auxiliary ’Hilfs-‘ 

M māgnitūdō (f) -inis, -nem ‚Größe’ 

malum (n) malī, malum ‚Übel, Leid’ 

manus (f) manūs, manum ‚Hand’ 

Fw: Manier 

mare (n) maris, mare ‚Meer’ 

 

māter (f) mātris, mātrem ‚Mutter’ 

 

memoria (f) memoriae, -am 

‚Erinnerung, Gedächtnis’ 

mēns (f) mentis, -em ‚Geist, 

Verstand’ Fw: mental 

metus (m) metūs, metum ‚Furcht’ 

mīles (m) mīlitis, mīlitem ‚Soldat’ 

modus (m) modī, -um ‚Maß, Art‘ 

Fw: Modalität 

Fw: Mode 

la magnitudine 

il male 

la mano 

la maniera 

il mare 

marino, -a (Adj.) 

la madre 

materno, -a (Adj.) 

la memoria 

 

la mente 

mentale (Adj.) 

[la paura] 

il militare [soldato] 

il modo [la misura] 

la modalità 

la moda 

la magnitud 

el mal 

la mano 

la manera 

el/la mar 

marino, -a 

la madre 

materno, -a  

la memoria 

 

la mente 

mental 

el miedo 

el militar [soldado] 

el modo [la medida] 

la modalidad 

la moda 

la magnitude 

le mal 

la main 

la manière 

la mer 

marin, -e 

la mère 

maternel, -le  

la mémoire 

 

[l’esprit (m)] 

mental, -e 

[la peur] 

[le soldat] 

le mode [la mesure] 

la modalité 

la mode 

magnitude 

evil 

to manage 

‘handhaben’ Fw: 

manner 

sea 

marine 

mother 

maternal  

memory 

 

mind 

mental 

fear 

[soldier] 

mode [measure] 

modality 



mōns (m) montis, -em ‚Berg, 

Gebirge’ 

mors (f) mortis, mortem ‚Tod’ 

mōs (m) mōris, mōrem ‚Sitte, 

Brauch, Gewohnheit’ 

Fw: Moral, moralisch 

mulier (f) mulieris, -em ‘Frau, 

Ehefrau’ 

multitūdō (f) multitūdinis, -em 

‚Menge, Vielzahl’ 

mūnus (n) mūneris, mūnus 

‚Aufgabe, Amt; Geschenk’  

 

» communitas (f) communitātis, -em 

‚Gemeinschaft’  

mūrus (m) mūrī, mūrum ‚Mauer’ 

il monte 

la montagna  

la morte 

- 

 

morale 

la moglie 

 

la moltitudine 

 

- 

remunerare 

‚belohnen’ 

la comunità 

 

il muro 

el monte 

la montaña 

la muerte 

- 

 

moral 

la mujer 

 

la multitud 

 

- 

remunerar 

‚entlohnen’ 

la comunidad 

 

el muro 

le mont 

la montagne 

la mort 

les mœurs (f) (Pl.) 

 

moral, -e 

[la femme] 

 

la multitude 

 

- 

rémunérer 

‚entlohnen’ 

la communauté 

 

le mur 

mode [fashion] 

mount(ain) 

mountains 

death 

- 

 

moral 

woman, wife 

 

multitude 

 

- 

to remunerate 

‚vergüten’ 

community 

 

[wall] 

P parēns (m/f) parentis, -em ‚Vater, 

Mutter » Verwandter’ 

parentēs (Pl.) ‚Eltern’ 

pars (f) partis, partem ‚Teil, Seite’ 

passus (m) passūs, passum ‚Schritt’ 

Fw: Pass 

pater (m) patris, patrem ‚Vater’ 

patria (f) patriae, patriam 

‚Vaterland, Heimatland’ 

pāx (f) pācis, pācem ‚Friede’ 

il/la parente 

 

[i genitori]  

la parte 

il passo 

il passaporto 

il padre 

paterno, -a (Adj.) 

la patria 

la pace 

el/la pariente 

 

[los padres] 

la parte 

el paso 

el pasaporte 

el padre 

paterno, -a  

la patria 

la paz 

le/la parent, -e 

 

les parents 

la part/partie 

le pas 

le passeport 

le père 

paternel, -le 

la patrie 

la paix 

parent ‘Elternteil’  

[relative] 

parents 

part 

pace ,Gang(art)’ 

pass 

father 

paternal 

motherland 

peace 



 

pectus (n) pectoris, pectus ‚Brust’ 

pecūnia (f) pecūniae, -am ‚Geld, 

Vermögen’ Fw: pekuniär 

perīculum (n) perīculī, -um ‚Gefahr’ 

pēs (m) pēdis, pēdem ‚Fuß’ 

poena (f) poenae, -am ‚Strafe’ 

populus (m) populī, -um ‚Volk’ 

Fw: Population 

porta (f) portae, portam ‚Tor, Tür’ 

portus (m) -ūs, -um ‚Hafen’ 

potestās (f) potestātis, -em ‚Amts 

gewalt, Macht, Möglichkeit’ 

praesidium (n) -sidiī, -um ‚Schutz,  

Besatzung’  

Fw: Präsident 

pretium (n) pretiī, pretium ‚Wert; 

Preis, Lohn’ 

prīnceps (m) prīncipis, -em ‚erster, 

führender Mann’ Fw: Prinz 

prōvincia (f) -ae, -am ‚Amtsbereich, 

Provinz’  

Fw: provinziell 

puer (m) puerī, puerum ‚Junge, 

Kind’ 

il petto  

[il denaro] 

pecuniario, -a (Adj.) 

il pericolo 

il piede 

la pena 

il popolo 

la popolazione 

la porta 

il porto 

la potestà/podestà 

 

il presidio‚Schutz’ 

 

il presidente 

il prezzo ,Preis’  

il pregio ‘Wert’  

il principe 

 

la provincial 

 

provinciale (Adj.) 

- 

puerile (Adj.) 

el pecho  

[el dinero] 

pecuniario, -a 

el peligro 

el pie 

la pena 

el pueblo 

la población 

la puerta 

el puerto 

la potestad 

 

el presidio ,Festung’ 

 

el presidente 

el precio ,Preis’ 

 

el príncipe 

 

la provincial 

 

provincial 

- 

pueril 

la poitrine  

[l’argent] 

pécuniaire 

le péril [le danger] 

le pied 

la peine 

le people 

la population 

la porte 

le port 

- 

 

- 

 

le président 

le prix ,Preis, 

Siegespreis’ 

le prince 

 

la 

province/Provence  

provincial, -e 

- 

puéril, -e 

pectoral ,Brust-‘ 

[money] 

pecuniary 

peril [danger] 

foot 

pain 

people 

population 

port, door 

port, harbour 

- 

 

presidio 

‚Militärposten‘ 

president  

price 

prize ,Siegespreis’ 

prince 

 

province 

 

provincial 

- 

puerile 

S salūs (f) salūtis, salūtem ‚Heil, 

Wohl; rettung; Gruß‘ 

Fw: Salut 

la salute 

‘Gesundheit’ 

il saluto ,Gruß’ 

la salud  

 

el saludo ,Gruß’ 

le salut 

- 

- 

salute 

- 

salute ,Gruß, Salut’ 



sanguis (m) sanguinis, -em ‚Blut‘ 

scelus (n) sceleris, scelus 

‚Verbrechen, Frevel‘ 

senātus (m) senātūs, -um ‚Senat, 

Senatsversammlung‘ 

senex (m) senis, senem ‚Greis; alt‘ 

senilis, e, is (Adj.) > Fw: senil 

sententia (f) -ae, -am ‚Meinung, 

Satz; Urteil’ Fw: Sentenz 

servus (m) servī, servum ,Sklave’ 

Fw: servil 

sīgnum (n) sīgnī, sīgnum ,Zeichen, 

Feldzeichen; Bild’ Fw: Signum,  

Signal 

silva (f) silvae, silvam ,Wald’ 

 

socius (m) sociī, socium ‚Gefährte, 

Bundesgenosse’ 

Fw: sozial 

sōl (m) sōlis, sōlem ‚Sonne’ 

somnus (m) somnī, -um ‚Schlaf’ 

somnium (n) somnī, -um ‚Traum’  

spēs (f) speī, spem ‚Hoffnung, 

Erwartung’ 

sperare ,hoffen’ » vlat. Sperantia 

 

il sangue 

- 

scellerato, -a (Adj.) 

il senato 

 

- 

senile (Adj.) 

- 

la sentenza 

il servo [lo schiavo] 

servile 

il segno, segnale 

 

segnale 

la selva  

[la foresta/il bosco] 

il socio 

 

sociale 

il sole 

il sonno 

il sogno 

- 

 

la speranza 

 

lo stadio 

la sangre 

- 

[criminal] 

el senado 

 

- 

senil 

- 

la sentencia 

[el esclavo] 

servil 

el signo 

 

la señal 

la selva  

[el bosque] 

el socio 

 

social 

el sol 

el sueño 

el sueño 

- 

 

la esperanza 

 

el estadio 

le sang 

- 

scélérat, -e 

le sénat 

 

- 

sénile 

- 

la sentence 

[l’esclave] 

servile 

le signe 

 

le signal 

- 

[la forêt/le bois] 

- 

 

social, -e 

le soleil 

le sommeil 

le songe 

- 

 

l’espérance (f)/     

l’espoir (m) 

la stade 

blood 

- 

[criminal] 

senate 

 

- 

senile 

- 

sentence 

[slave] 

servile 

sign 

 

signal 

- 

[forest] wood(s) 

- 

 

social 

sun 

sleep 

dream  

- 

  

hope 

 

stadium 



 

stadium (n) stadiī, stadium ‚Stadion, 

Rennbahn’ 

supplicium (n) suppliciī, supplicium 

‚Bittgebet, Dankgebet; Strafe; 

Hinrichtung’ 

 

il supplizio 

 

el suplicio 

 

le supplice 

 

- 

V ventus (m) ventī, ventum ‚Wind’ 

verbum (n) verbī, verbum ‚Wort » 

Verb’ 

via (f) viae, viam ‚Weg, Straße’ 

victor (m) victōris, -em ‚Sieger’ 

Fw: Victor (Eigenname) 

victōria (f) victōriae, -am ‚Sieg’ 

vir (m) virī, virum ‚Mann’ 

Fw: viril 

virgō (f) virginis, virginem 

‚Mädchen, Jungfrau’ 

virtūs (f) virtūtis, virtūtem 

‚Tapferkeit, Tüchtigkeit, Tugend’ 

vīta (f) vītae, vītam ‚Leben’ 

Fw: vital 

vōx (f) vōcis, vōcem‚Stimme’ 

vulnus (n) vulneris, vulnus ‚Wunde’ 

 

vultus (m) vultūs, vultum ‚Miene, 

Gesichtsausdruck’ 

il vento 

il verbo 

 

la via 

[il vincitore] 

Vittorio 

la vittoria 

[l’uomo (m)] 

virile (Adj.) 

la vergine 

 

la virtù ,Tugend, 

Fähigkeit’ 

la vita 

vitale 

la voce 

- 

vulnerabile (Adj.) 

il volto ,Gesicht’ 

el viento 

el verbo 

 

la vía 

[el vencedor] 

Víctor 

la victoria 

[el hombre] 

viril 

la virgen 

 

la virtud ,Tugend, 

Fähigkeit’ 

la vida 

vital 

la voz 

- 

vulnerable 

- 

le vent 

le verbe 

 

la voie 

[le vainqueur] 

Victor, Victeur 

la victoire 

[l’homme (m)] 

viril, -e 

la vierge 

 

la vertu ,Tugend, 

Wirksamkeit’ 

la vie 

vital, -e 

la voix 

- 

vulnérable 

- 

wind 

word; verb 

 

way 

victor, winner 

Victor 

victory 

man 

virile 

virgin 

 

virtue ,Tugend, 

Wirksamkeit’ 

life 

vital 

voice 

- 

vulnerable 

- 

 


	Substantive

